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L’ekofa
(Patois de la Glane)

Ire a non Bosson.

On piti-l-omou, mé vihyu, la mina néja
déjo on tsapi de vangle, ¢ keman di le
revi : ache mo bota tye on tapa-cholin.

Beévechin rokilye po che bin pouarta,
e po che voueri, fajin tanpone tre kou pe
kartin.

Gagnive cha ya in dzorna, ma falyin
I’atandre atan tye la kojandare.

Nouthron kaka-pedze arouvave portan,
on bi dzoa, che-j-uti dan on vilyou cha
de chuda, e che forme, dan na krebilye
de vuji.

Lou falyin bin chogni ; chuto pa teri
chu lou kafé na, batsi a la gota.

Crayou pra ke n’ire pa femala. L’¢
portan yu kotye kou achinti din bote in
gatoyan le-j-erte din damejale.

Dan chon mihyi, on-n-omou deé récheta.
Pa yon keman lou tire-lugnu Bosson po
vo fére din bote a vouthre pi.

Tapave a ridieu chon koue, ¢ lou cho-
lin, a vo inpethala la titha ; felave chon
lugnu ache prin tye don fi.

N’amavé pa takouna ; lou na lin piéjin
mi. Po rebiotsi, kan volin, n’in d’avin pa
yon a beta devan Ii.

Ire dzoa de fitha, por me, ka Bosson
che pyantave ve le vejin, po na chenanna.
No, bin chur, no-j-an jemé-j-on I'akoue
d’avin I'ekofa a la méjon.

Ma portan fin on kou na pa de bote,
in vatseta. L’e-j-amavou tan, hon botine,
pech’ke poué le beta y’'una po I'6tra, chin
me tronpa de pi.
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Pages fribourgeoises

Crayou achebin ke Bosson m’amave.
Me léchive prandre on tro dé lugnu po
me demora, ¢ mimaman din piti hyou.
ke pyantavou dan na bantseta.

Ma chu kan bin pa vignin tapa-cholin.
Pe la fota de koué ? In tou ka pa de
nouthron-n-ékofa !

E Bosson le moua ; I'in ya dza grantin.
Me, Ié kre, ¢ chu mimaman vignin vilyou.
Chon chovigni m’e rech’ta. Ire on-n-omou
de bouna minna, ke I'y a portan pa trova
fena.

Lé croulye lanvoue dejan k'ire po chan
ke bevechin. Crayou pe cha, me, ke l'e
la pedze ke fa la cha in tapa-cholin.

Luvi don Verne.

Un hommage a I'écrivain
Hubert Gremaud

Hommage a été rendu, au Musée can-
tonal d’art et d’histoire, a M. Hubert Gre-
maud. a I'occasion de ses 70 ans. M. Henri
Perrochon, président de 1'Association des
écrivains vaudois et membre d’honneur
de la Société fribourgeoise, parla de
I’homme et de D’ami. Puis M. 1’abbé
Frangois-Xaxier Brodard, dramaturge lui-
meéme, analysa le « théatre d Hubert
Gremaud ». M. Auguste Overney parla
du « terroir et de l'euvre ». M. Léon
L’'Homme, président de 1’Amicale gla-
noise des amis du patois, s’exprima en
leur nom. Enfin, M. Max Aebischer, di-
recteur de I'Instruction publique, adressa
« son message a un instituteur écrivain ».
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